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LIGJ
Nr.10 055, daté 22.1.2009

PER RATIFIKIMIN E “MARREVESHJES SE HUASE NDERMJET KESHILLIT TE
MINISTRAVE TE REPUBLIKES SE SHQIPERISE DHE BANKES ISLAMIKE PER
ZHVILLIM (IDB) PER MARRJEN PJESE NE FINANCIMIN E PROJEKTIT TE
FURNIZIMIT ME UJE DHE TE SHERBIMEVE SANITARE NE ORIKUM”

Né mbéshtetje t€ neneve 78, 83 pika 1 dhe 121 t€ Kushtetutés, me propozimin e Késhillit t&
Ministrave,

KUVENDI
I REPUBLIKES SE SHQIPERISE

VENDOSI:
Neni 1

Ratifikohet “Marréveshja e huas€ ndérmjet Késhillit t€ Ministrave t&€ Republikés s€ Shqipérisé
dhe Bankés Islamike pér Zhvillim (IDB) pér marrjen pjesé né€ financimin e projektit t€ furnizimit me
uj€ dhe té shérbimeve sanitare né Orikum”.

Neni 2
Ky ligj hyn né fuqi 15 dit€ pas botimit n€ Fletoren Zyrtare.

Shpallur me dekretin nr.6031, daté 29.1.2009 té Presidentit té Republikés sé Shqipérisé,
Bamir Topi

Projekti Nr.: 2-ALB-026

MARREVESHJE HUAJE
NDERMIJET KESHILLIT TE MINISTRAVE TE REPUBLIKES SE SHQIPERISE
DHE BANKES ISLAMIKE PER ZHVILLIM

(Pér pjes€marrje né financimin e projektit t€ furnizimit me ujé dhe sanitar né Orikum,
Shqipéri)

Kjo Marréveshje huaje lidhet mé ~ / /142 H qé pérputhet me _/ /200 G, ndérmjet
Késhillit t¢ Ministrave t€¢ Republikés sé Shqipéris€é (kétu e quajtur “Qeveria”) dhe Bankés
Islamike pér Zhvillim (kétu e quajtur “Banka”);

ndérsa Qeveria i ka kérkuar Bankés té asistojé né financimin e projektit t€ furnizimit me ujé
dhe sanitar né Orikum (k&tu 1 quajtur “Projekti”), té pérshkruar né shtojcén II t€ késaj Marréveshjeje
duke realizuar huané e parashikuar né€ vijim;

ndérsa njé nga géllimet e Bankés éshté té asistojé vendet anétare té saj népérmjet dhénies sé
huave pér financimin e projekteve dhe programeve produktive;

ndérsa Banka ka réné dakord, ndérmjet t€ tjerash, sa mé sipér pér t’i dhéné njé hua Qeverisé
me termat dhe kushtet e pércaktuara mé poshté:

dhe Palét bien dakord si mé poshté

Neni 1
Kushte té pérgjithshme, pérkufizime



Seksioni 1.01 Kushtet e pérgjithshme. Palét né kété Marréveshje pranojné t€ gjitha dispozitat e
kushteve té pérgjithshme me té njéjtén fuqi dhe efekt sikur t€ ishin pérfshiré kétu.

Seksioni 1.02 Pérkufizime. Kurdoheré qé pérdoren né két€ Marréveshje, pérvegse kur
konteksti e kérkon ndryshe, té gjithé termat e pérkufizuar né kushtet e pérgjithshme kan€ t€ njéjtin
kuptim t€ parashikuar atje dhe termat shtesé t€ méposhtém kané kuptimin e méposhtém:

"PROCEDURA E
DISBURSIMIT":

"DISBURSIMI":

"DATA E HYRJES NE FUQI":

"AGJENCIA ZBATUESE":

"KUSHTE TE

PERGJITHSHME":

"VENDET ANETARE TE
IDB-SE":

"ZBATIMI I MANUALIT":

DINAR ISLAMIK/ID":

"SHUMA E HUASE":

"PMU":

"SHUMA PRINCIPALE":

"UDHEZIME TE

PROKURIMIT":

"PROJEKTT" DHE

ESHTE PROCEDURA E DISBURSIMIT TE BANKES.

ESHTE TERHEQJA E SHUMES SE HUASE.

ESHTE DATA NE TE CILEN MARREVESHJA DEKLAROHET NE
FUQI NGA BANKA KUR I KOMUNIKOHET QEVERISE NGA
RINK.

ESHTE MINISTRIA E PUNEVE PUBLIKE, TRANSPORTIT DHE
TELEKOMUNIKACIONIT, QEVERIA E REPUBLIKES SE
SHQIPERISE. PROJEKTI DO TE ZBATOHET NEPERMJET PMU-
SE.

JANE KUSHTET E PERGJITHSHME TE ZBATUESHME PER
MARREVESHJET E HUASE DHE GARANCISE SE BANKES TE
DATES 8.11.1976.

JANE VENDET QE KANE NENSHKRUAR OSE RATIFIKUAR
NENET E MARREVESHJES SE BANKES ISLAMIKE PER
ZHVILLIM.

ESHTE DOKUMENTI 1 PERPILUAR PER PALET, QE
PERSHKRUAN MASAT INSTITUCIONALE, ADMINISTRATIVE,
OPERATIVE DHE FINANCIARE PER ZBATIMIN E PROJEKTIT.

SIPAS PARASHIKIMIT NE NENIN 4(1) (A) TE MARREVESHIJES
THEMELUESE TE BANKES ESHTE NJESIA E LLOGARISE SE
BANKES. NJE DINAR ISLAMIK ESHTE I BARASVLEFSHEM ME
NJE TE DREJTE TE VECANTE TERHEQJEJE TE FONDIT
MONETAR NDERKOMBETAR.

ESHTE SHUMA QE BANKA KA RENE DAKORD T’I JAPE HUA
QEVERISE SIPAS PARASHIKIMIT NE SEKSIONIN 2.01 TE KESAJ
MARREVESHIJEJE.

ESHTE NJESIA E MENAXHIMIT TE PROJEKTIT NE VARESI TE
AGJENCISE ZBATUESE. PMU-JA NGRIHET DHE ZHVILLON
AKTIVITETET E SAJ NE BAZE TE TERMAVE TE CAKTUAR TE
REFERENCES (TOR), SIC ESHTE RENE DAKORD NGA PALET
FINANCUESE.

ESHTE SHUMA E HUASE E TERHEQUR NGA QEVERIA NE
PAJTIM ME KETE MARREVESHJE.

JANE UDHEZIMET PER PROKURIMIN E MALLRAVE DHE
SHERBIMEVE NE BAZE TE FINANCIMIT TE BANKES.

ESHTE PROJEKTI DHE PJESE TE TIJ TE PERSHKRUARA NE



REFERENCAT NE SHTOJCEN II TE KESAJ MARREVESHJEJE.
"PJESE" TE TIJ:

"TARIFA E SHERBIMIT": ESHTE TARIFA E PAGUESHME NGA QEVERIA, BANKES SIPAS
PARASHIKIMIT NE SEKSIONIN  3.02 TE  KESAJ
MARREVESHJEJE.

"NDERMARRJA E UJIT" ESHTE NDERMARRJA E UJIT NE ORIKUM. WUE ESHTE
(WUE): PERFITUESI I PROJEKTIT SI SUBJEKT PUBLIK NE PRONESI TE
BASHKISE SE ORIKUMIT.

Neni 2
Huaja

Seksioni 2.01 Banka i ofron Qeverisé njé hua n€ njé shumé g€ nuk i kalon 8 614 000/- ID (teté
milioné e gjashtéqind e katérmbdhjeté mijé dinaré islamiké), q€ &shté aférsisht 13 351 000/- USD
(trembédhjeté milion€ e treqind e pesédhjeté e njé€ mijé dollaré amerikané) pér t€ marré pjes€ né
financimin e projektit.

Seksioni 2.02 Pérvecse kur Banka bie dakord ndryshe, kontratat pér mallrat dhe shérbimet q&
duhet té financohen nga shumat e huasé¢ té dhéné kétu prokurohen né pajtim me udh&zimet e
prokurimit. N& kété aspekt, Qeveria respekton rregullat e Organizat€s s€¢ Konferencés Islamike né
lidhje me bojkotin e Izraelit.

Neni 3
Amortizimi, tarifa e shérbimit dhe vendet e pagesave

Seksioni 3.01 Amortizimi. Qeveria do ta shlyejé shumén principale pér 25 (njézet e pes€) vjet
duke pérfshiré 7 (shtat€) vjet periudhé pa pages€, duke filluar nga data e késaj Marréveshjeje, me késte
té njépasnjéshme gjysmévjetore, sipas parashikimit n€ shtojcén 1 (A) té késaj Marréveshjeje.

Seksioni 3.02 Tarifa e shérbimit:

a) Né lidhje me shumén e huas€, Qeveria i paguan Bankés njé tarifé shérbimi né njé shumé té
llogaritur fillimisht vetém 685,330/- ID.

b) Kuptohet dhe bihet dakord ndérmjet paléve qé shuma fillestare e tarifés s€ shérbimit, t&
pérmendur n€ seksionin 3.02(a), nuk éshté gj€ tjetér vecse njé vlerésim i bazuar mbi prezumimin e
periudhés sé zbatimit dhe periudhés s€ disbursimit t€ shumés sé ploté té huasé qé parashikohet kétu.
ME tej, bihet dakord qé kjo shumé e tarif€s s€ shérbimit do t€ llogaritet pas zbatimit té projektit, me
kusht qé kjo shumé e llogaritur né két€ ményré nuk do t’i kalojé 2.5% (dy piké pes€ pér qind) t&
shumés sé€ huasé kur llogaritet me bazé vjetore.

c) Tarifa e shérbimit shtohet duke filluar nga data e késaj Marréveshjeje.

Seksioni 3.03 Vendet e pagesave. Cdo pagesé, duke pérfshiré shlyerjet e shumés principale,
konsiderohet t€ jeté béré rregullisht, kur fondet qé pérbéjné kéto pagesa, kreditohen né njé llogari té
treguar pér kété qéllim nga Banka.

Seksioni 3.04 Pa cenuar pérgjith€simin e dispozitave t€ seksionit 3.03, ¢do pagesé e béré
konsiderohet t€ jeté bér€ rregullisht n€se njé nga bankat e méposhtme i konfirmon Banké&s marrjen e
késaj pagese né llogariné e Bankés:

Nése nj€ pagesé e tillé béhet me dollaré amerikané:

Nr. i llogarisé: GB36SINT60928000159111

Gulf International Bank (UK) Ltd

One Knightsbridge

London SWIX 7XS

United Kingdom

Telex No. 8812261/2

Swift Code: SINTGB2L



Nése nj€ pagesé e tillé béhet me stérlina:

Nr. i llogarisé: GB13SINT60928000159137
Gulf International Bank (UK) Ltd

One Knightsbridge

London SWIX 7XS

United Kingdom

Telex No. 8812261/2

Swift Code: SINTGB2L

Nése njé pagesé e tillé béhet me euro

Nr. i llogarisé: FR7643899000019696500151088
Union De Banques Arabes Et Francaises (UBAF)
92523 Paris, Neuilly Cedex

France

Telex No. 610334 UBAF

Swift Code: UBAFRPPXXX

Neni 4
Térheqjet dhe pérdorimi i shumave té huasé

Seksioni 4.01 Térheqjet. Shuma e huasé e dhéné€ nga Banka mund t€ té€rhiget nga Qeveria né
pajtim me shtojcén III dhe dispozitave té tjera t€ késaj Marréveshjeje, kushteve té pérgjithshme dhe
procedurés sé disbursimit, pér qéllimet e parashikuara n€ két€ Marréveshje, pér shpenzimet e béra né
lidhje me koston e arsyeshme t€ mallrave dhe shérbimeve té kérkuara dhe qé duhet t€ financohen sipas
késaj Marréveshjeje.

Seksioni 4.02 Data e kérkimit t& disbursimit t€ paré. Nése brenda 180 (njéqind e tetédhjeté)
ditéve nga data e hyrjes né€ fuqi ose né njé daté t&€ mévonshme qé bihet dakord ndérmjet Qeveris€ dhe
Bankés, Qeveria nuk ka paraqitur njé kérkesé né€ Banké pér té béré disbursimin e paré, Banka mund t’i
japé€ fund késaj Marréveshjeje duke njoftuar rregullisht pér kété Qeveriné.

Seksioni 4.03 Data e mbylljes: 31.12.2012 ose njé dat€ e mévonshme qé bihet dakord
ndérmjet Qeveris€é dhe Bankés si data e mbylljes s€ térheqjes s€ shumés sé huasé pér géllimet e
seksionit 6.03(c) t&€ kushteve té pérgjithshme.

Seksioni 4.04 Pérdorimi i shumave t€ huas€. T¢€ gjitha shumat e térhequra nga Qeveria nga
llogaria e huasé pérdoren vetém pér qéllimet e projektit t€ financuar nga Banka.

Neni 5
Zbatimi i projektit

Seksioni 5.01 Qeveria merr pérsipér:

a) té zbatoj€ projektin dhe t& zhvillojé operacionet dhe veprimet népérmjet agjencisé zbatuese
me kujdesin dhe efikasitetin e duhur dhe né pajtim me praktikat e géndrueshme administrative,
financiare, inxhinierike dhe ekonomike, nén mbikéqyrjen e menaxhimit dhe personelit t& kualifikuar
dhe me eksperiencé dhe né pajtim me grafikun e investimit, buxhetet, planet dhe specifikimet né lidhje
me projektin e paraqitur dhe miratuar nga Banka;

b) t’i paragesé Bankés pér miratim té detajuar né masén q€ kérkohet rregullisht nga Banka,
¢do modifikim t€ réndésishém té parashikuar né€ buxhet, plane dhe specifikime té projektit, si dhe ¢do
ndryshim thelb&sor n€ ¢do kontraté pér shérbimet ose prokurimet e mallrave n€ lidhje me zbatimin e
projektit.

Seksioni 5.02 Pa kufizuar asnjé nga detyrimet sipas késaj Marréveshjeje, Qeveria i lejon
Bankés njé afat kohor té arsyeshém pér t€ komentuar mbi ¢do ndryshim thelbésor apo zgjatje té afatit
té parashikuar né€ njé€ kontraté pér shérbimet ose prokurimin e mallrave né lidhje me ekzekutimin e
projektit.



Neni 6
Parakushte shtesé para disbursimit nga Banka

Qeveria, para paraqitjes s€ kérkesés sé par€ pér térheqje, tregon procedurén qé ajo propozon té
ndjeké ose do té marré masa q€ duhet t€ ndigen pér prokurimin né pajtim me seksionin 7.02 té késaj
Marréveshjeje dhe pér két€ merr miratimin e Bankés.

Neni 7
Detyrime té vecanta

Seksioni 7.01 Qeveria ofron menjéheré, sapo t€ jet€ e nevojshme, t€ gjitha shumat duke
pérfshiré shumat e nevojshme pér koston e monedhés lokale qé kérkohen pér pérmbushjen e projektit,
me termat dhe kushtet e pranueshme pér Bankén. Pa cenuar pérgjithésimin e sa mé sipér, Qeveria merr
pérsipér té japé nga burimet e veta fondet e nevojshme pér operim normal dhe mir€émbajtjen e rregullt
té projektit pas pérfundimit té tij.

Seksioni 7.02 Pérvegse kur Banka bie dakord ndryshe, Qeveria jep kontratat pér punimet
civile, prokurimin e mallrave dhe furnizime t€ tjera q€ financohen nga shumat e huasé pér
pérmbushjen e projektit, si mé poshté:

1) Ofertimit konkurrues ndérkombétar (ICB) té€ kufizuar né vendet anétare t€ IDB-sé
(ICB/MC) pér punét civile;

i1) Pérpilimit t€ list€s sé konsulentéve té pérzgjedhur nga vendet anétare t&€ IDB-s€ pér
shérbimet e konsulencés;

ii1) Pérpilimit t& list€s s€ shoqérive lokale t€ pérzgjedhura pér auditim financiar;

iv) Ofertimit kombétar konkurrues pér pajisjet pér ndérmarrjen e ujit;

v) Blerjes kombétare pér pajisjet, mobiliet dhe automjetet q€ kérkohen pér njésiné e zbatimit
té projektit.

Qeveria kérkon miratimin paraprak t€ Bankés pér dhénien e ¢do kontrate, vlera e s€ cilés e
kalon barasvlerén e 150 000/- ID (njéqind e pesédhjeté mijé dinaré islamiké), me kusht q€ ky kufi t&
mos zbatohet pér shérbimet e konsulencés.

Seksioni 7.03 Qeveria pérpilon dhe mban regjistra t€ pérshtatshém pér t€ identifikuar mallrat e
financuar nga shumat e huas€ pér t€ deklaruar pérdorimin e tyre né projekt, pér t& regjistruar
pérparimin e projektit dhe pér t€ reflektuar né pajtim me praktikat e gé€ndrueshme t€ kontabilitetit t&
mbajtura né vazhdimési, operacionet dhe gjendjen financiare t& agjencisé s€ zbatimit.

Seksioni 7.04 Qeveria u jep t€ gjitha mundésité e arsyeshme pérfagésuesve t€ akredituar t&
Bankés pér t€ béré vizita pér géllimet né lidhje me huané dhe pér té inspektuar projektin, mallrat dhe
¢do regjistér dhe dokument pérkatés; dhe i paraqet Bankés t€ gjithé informacionin qé Banka kérkon né
ményré t€ arsyeshme, né lidhje me shpenzimet nga shumat e huasé, projektin, mallrat dhe operacionet
dhe gjendjen financiare t€ agjencis¢ zbatuese.

Seksioni 7.05 Qeveria merr pérsipér pér qéllimin e zbatimit dhe operimit t€ projektit t€ marré
masat e pérshtatshme né ményré€ q€ agjencia zbatuese t€ funksionojé gjithmoné sipas rregullave dhe
rregulloreve né formé€ dhe pérmbajtje t€ pranueshme pér Bankén dhe t€ keté ato kompetenca,
menaxhim dhe administrim g€ jané€ t€ nevojshém pér zbatimin dhe operimin me kujdes dhe me
efektivitet té projektit.

Seksioni 7.06 Qeveria garanton ose merr masa pér garantimin nga sigurues me reputacion t&
pranueshém pér Bankén t& t€ gjitha mallrave dhe punéve té€ financuara nga shumat e huas€. Ky
sigurim mbulon riskun detar, transit ose tjetér n€ lidhje me blerjen dhe importimin e mallrave né
territorin e Qeverisé dhe dorézimin e tyre n€ kantierin e projektit, dhe do té jeté pér ato shuma, q€ jané
né pajtim me praktikat e shéndosha financiare. Ky sigurim realizohet n€ pajtim me ligjet e Qeverisé
duke ditur g€ t€ ardhurat nga sigurimi do t€ paguhen né monedhén e kontraté€s ose né njé monedhé
lirisht t€ konvertueshme né pajtim me udhézimet e prokurimit.

Seksioni 7.07 Qeveria merr té gjitha ato masa qé konsiderohen t€ réndésishme pér t€ véné né
dispozicion, sipas rastit, t€ gjith€ sipérfagen e tokés dhe té drejtat né lidhje me sipérfaqen e tokés qé
kérkohet pér realizimin e projektit dhe i jep Bank&s, me kérkesé t& saj, prova t€ pranueshme pér
Bankén qé€ kjo sipérfage toke dhe té€ drejta né lidhje me tokén jané€ né dispozicion pér géllimet né



lidhje me projektin.

Seksioni 7.08 Qeveria merr t€ gjitha ato masa q€ konsiderohen t€ nevojshme nga ana e saj pér
t’i mundésuar agjencis€ zbatuese pér t€ zbatuar projektin dhe nuk merr ose nuk lejon marrjen e asnjé
mase g€ do t€ pengonte ose ndérhynte né zbatimin ose operimin e projektit ose zbatimin e ndonjé prej
dispozitave t€ késaj Marréveshjeje.

Seksioni 7.09 T¢ gjitha dokumentet, regjistrat, korrespondenca me Bankén dhe materialet e
ngjashme konsiderohen nga Banka dhe Qeveria si konfidenciale.

Seksioni 7.10 T€ gjitha taksat, detyrimet, tarifat dhe pagesat né lidhje me financimin nga
Banka té projektit mbulohen nga Qeveria.

Seksioni 7.11 Qeveria &shté pérgjegjése pér t& dhéné ato fonde q€ mund t€ kérkohen pér
pérmbushjen e projektit. E gjithé kostoja shtesé do t€ pérballohet nga Qeveria.

Seksioni 7.12 Qeveria siguron g€ né zbatimin e projektit, pjesémarrja e Bankés té evidentohet,
ndérmjet masave t€ tjera, népérmjet tabelave t€ afishuara né t€ gjitha kantieret dhe shénimit né té
gjitha pajisjet, automjetet dhe dokumentet “Projekt i financuar nga Banka Islamike pér Zhvillim”.

Seksioni 7.13 Qeveria siguron qé personeli i PMU-sé t€ kontraktohet dhe pélqimi i Bankés
kérkohet dhe jepet para kryerjes s€ ndonjé ndryshimi né pérbérjen e personelit t¢ PMU-s€. Qeveris€ i
kérkohet t€ japé arsyetimin e saj pér kéto ndryshime.

Neni 8
Raportet

Seksioni 8.01

a) Qeveria dhe Banka bashképunojné plotésisht pér t€ siguruar q€ t€ arrihen qéllimet e huasé.
Pér kété q€llim, secila prej tyre i jep tjetrés t€ gjithé at€ informacion q€ kérkohet n€ ményré té
arsyeshme né lidhje me gjendjen e pérgjithshme té huas€. Nga ana e Qeverisé, ky informacion
pérfshin informacionin né lidhje me kushtet financiare dhe ekonomike né territorin dhe pozicionin e
Qeverisé né balancén e pagesave.

b) Qeveria dhe Banka, her€ pas here me kérkesé té nj€ pale, shkémbejn€ mendimet népérmjet
pérfagésuesve né lidhje me ¢éshtjet pérsa u takon géllimeve t&€ huas€, mirémbajtjen e shérbimeve té saj
dhe pérmbushjen nga Qeveria té detyrimeve té saj sipas késaj Marréveshjeje.

Seksioni 8.02

a) Qeveria merr pérsipér t€ sigurojé paraqitjen ose t€ marré masa pér paraqitjen n€ Banké,
sipas bindjes s¢ késaj t€ fundit dhe né periodicitetin e p€rcaktuar pér secilin, raportet e méposhtme:

i) Brenda 15 (pes€émbédhjeté) ditéve pas pérfundimit té secilit semestér kalendarik, ose né njé
periudhe tjetér q€ bien dakord palét, raporte mbi zbatimin e projektit, n€ ményré t€ tillé q€ mund té
pércaktojé Banka heré€ pas here;

ii) Raporte t€ tjera q€ Banka mund té kérkojé n€ ményré t€ arsyeshme né lidhje me investimin
e shumés s€ huasé té€ disbursuar dhe pérparimin e projektit;

iii) Menjéheré pas pérmbushjes sé projektit, por né ¢do rast jo mé voné se 180 (njéqind e
tetédhjeté) dité pas datés s€ mbylljes ose n€ njé dat€ t€ mévonshme g€ mund té bihet dakord ndérmjet
Qeverisé dhe Bankés pér két€ qéllim, Qeveria pérgatit dhe i paraget Bankés nj€ raport me objekt dhe
detaje q€ Banka kérkon n€ ményré t€ arsyeshme, mbi ekzekutimin dhe operimin fillestar t& projektit.

b) Dokumentet e pérshkruara né két€ seksion vértetohen sipas zgjedhjes s€¢ Bankés, né até
ményré q¢ Banka mund t€ kérkojé né€ ményré té arsyeshme.

Neni 9
Hyrja né fuqi

Kjo Marréveshje nuk hyn né€ fuqi deri né dhénien e dokumenteve t€ méposhtme Bankés:
a) Prova té pranueshme pér Bankén, q€ vértetojné se pérfundimi dhe dorézimi i késaj



Marréveshjeje né emér t€ Qeveris€é jané autorizuar ose ratifikuar nga Késhilli i Ministrave t&
Republikés s€ Shqipérisé;

b) Mendim ligjor t& pranueshém pér Bankén, qé del nga njé autoritet ligjor i Qeverisé, qé
deklaron se termat dhe kushtet e k&saj Marréveshjeje pérbéjné nj€ detyrim t€ ekzekutueshém dhe
detyrues pér Qevering;

c) Letér autorizimi t€ nxjerré nga Ministria e Financave pér bankén qendrore qé
udhézon/autorizon bankén gendrore g€ pagesa nga Qeveria, sipas késaj Marréveshjeje, t€ késteve té
shumés principale dhe tarifés s€ shérbimit t€ kryhet nga banka qendrore né€ datat né té cilat ato béhen
té kérkueshme; dhe

d) Nj€ deklaraté t& bankés gendrore q€ tregon qé€ kjo ka marr€ két€ letér autorizimi dhe qé ajo
do t’u pérmbahet udhézimeve qé gjenden atje, i paraqitet Bankés nga Qeveria.

Neni 10
Mbarimi i Marréveshjes pér shkak té moshyrjes né fuqi

Nése Marréveshja nuk ka hyré né fuqi 180 (njéqind e tet€dhjet€) dit€ nga data e késaj
Marréveshjeje, Marréveshja dhe té gjitha detyrimet e paléve sipas saj prishen, pérvegse kur Banka, pas
shqyrtimit t& shkaqeve t€ vonesés, cakton njé daté tjet€r pér qéllimin e kétij neni. Banka njofton
menjéheré Qeveriné pér kété daté t&€ mévonshme.

Neni 11
Dispozita té ndryshme

Seksioni 11.01 Pérfagésues t€ autorizuar: Ministri i Financave i Republikés sé Shqipé&risé
caktohet si pérfaqésues i autorizuar i Qeveris€é pér qéllimet e seksionit 10.03 té kushteve té
pérgjithshme.

Seksioni 11.02 Data e Marréveshjes: Pér t€ gjitha qéllimet e késaj Marréveshjeje, data e saj do
té jet€ ajo qé paraqitet n€ preambulén e saj.

Seksioni 11.03 Adresat: Adresat ¢ méposhtme pércaktohen pér géllimet e seksionit 10.01 t&
kushteve té pérgjithshme.

Pér Késhillin e Ministrave t€ Republikés sé Shqipérisé:

Ministri 1 Financave

Bulevardi “Déshmorét e Kombit”, nr.1

Tirané, Shqipéri

Tel: +3554228405

Fax: +3554228494

Pér Bankén Islamike pér Zhvillim:

P.O. Box: 5925

Jeddah - 21432

Kingdom of Saudi Arabia

Telex: 601137 ISDB SJ

Cable: BANKISLAMI JEDDAH

Tel: +96626361400

Fax: +966 2 6366871

Né déshmi sa m€ sipér, palét, duke vepruar népérmjet pérfagésuesve té tyre t€ autorizuar, kané
realizuar nénshkrimin e késaj Marréveshjeje n€ gjuhén angleze, n€ datén dhe vitin e shkruar mé sipér.

SHTOICA I (A)

SHLYERJET E SHUMES PRINCIPALE

Numri Data Principali (ID)
1 6.30.2016 239,278
2 12.31.2016 239,278




3 6.30.2017 239,278
4 12.31.2017 239,278
5 6.30.2018 239,278
6 12.31.2018 239,278
7 6.30.2019 239,278
8 12.31.2019 239,278
9 6.30.2020 239,278
10 12.31.2020 239,278
11 6.30.2021 239,278
12 12.31.2021 239,278
13 6.301.2022 239,278
14 12.31.2022 239,278
15 6.30.2023 239,278
16 12.31.2023 239,278
17 6.30.2024 239,278
18 12.31.2024 239,278
19 6.30.2025 239,278
20 12.31.2025 239,278
21 6.30.2026 239,278
22 12.31.2026 239,278
23 6.30.2027 239,278
24 12.31.2027 239,278
25 6.30.2028 239,278
26 12.31.2028 239,278
27 6.30.2029 239,278
28 12.31.2029 239,278
29 6.30.2030 239,278
30 12.31.2030 239,278
31 6.30.2031 239,278
32 12.31.2031 239,278
33 6.30.2032 239,278
34 12.31.2032 239,278
35 6.30.2033 239,278
36 12.31.2033 239,278
Totali D 8,614,000




SHTOICA 1(B)
PAGESAT E TARIFES SE SHERBIMIT

Numri Data Tarifa e shérbimit (ID)
1 6.30.2009 13,707
2 12.31.2009 13,707
3 6.30.2010 45,689
4 12.31.2010 45,689
5 6.30.2011 45,689
6 12.31.2011 45,689
7 6.30.2012 45,689
8 12.31.2012 45,689
9 6.30.2013 38,378
10 12.31.2013 38,378
11 6.30.2014 38,378
12 12.31.2014 38,378
13 6.30.2015 38,378
14 12.31.2015 38,378
15 6.30.2016 38,378
16 12.31.2016 38,378
17 6.30.2017 38,378
18 12.31.2017 38,378
Totali ID 685,330
) SHTOIJCA 1
PERSHKRIMI I PROJEKTIT

Objektivi kryesor i projektit €shté sigurimi i ujit t€ sigurt t€ pijshém pa ndérprerje pér banorét
dhe pérmirésimi i kushteve t& ambientit nép&€rmjet ndértimit t€ njé rrjeti pér furnizimin me ujé dhe
mjete sanitare né zonén e projektit.

Objekti i1 projektit pérfshin punét civile dhe prokurimin e pajisjeve pérkatése né lidhje me
ndértimin e rrjetit t€ furnizimit me ujé dhe mjetet sanitare né€ zonén e projektit, shérbimet e
konsulenc€s (disenjo e detajuar dhe mbikéqyrje projekti), njésin€é e menaxhimit té projektit,
mbéshtetjen e nd€rmarrjes s€ uj€sjell€sit, auditimin financiar t& projektit, vizitén e familjarizimit té
IDB-sé dhe masat pérkatése té paparashikuara.

Financimi i IDB-s¢ mbulon komponentét e m€poshtém:

1) Punét civile, duke pérfshiré ndértimin e rrjetit t€ furnizimit me ujé dhe kanalizimeve;

ii) Shérbimet e konsulencés, duke pérfshiré disenjon e detajuar dhe konsulentin pér
mbik&qyrjen e projektit;

iii) Njésia e menaxhimit t& projektit pérfshin pajisjen e PMU-s& me pajisje IT-je dhe mobiliet
e nevojshme, njé automjet 4x4, dhe shpérblimin e personelit;

iv) Mbéshtetjen pér ndérmarrjen e ujésjellésit (WUE);

v) Auditimin financiar t€ projektit;

vi) Masat pérkatése t& paparashikuara.

Periudha e zbatimit vlerésohet t& jeté katér vjet nga data e nénshkrimit t€ marréveshjes sé
financimit.

SHTOJCA 111
TERHEQJA E SHUMAVE TE HUASE



1. Shuma e huasé qé nuk i kalon 8 614 000 ID (tet€¢ milioné e gjashtéqind e katérmbédhjeté
mijé dinaré islamiké) (aférsisht shuma e barasvlefshme me 13 351 000/- USD) do t& pérdoret vetém
pér té financuar komponentét e IDB-sé sipas alokimit t€ méposhtém:

Milioné USS$

Komponentét IDB QSH TIC
Punét civile (mallra dhe puné) 10.600 80%  [2.662 20% |13.312
Shérbime konsulence 0.818 100% |- 0% |0.818
INjésia e menaxhimit té projektit (shpenzimet e
PMU-sé dhe shpenzime t€ tjera t& miratuara) (0.365 71%  10.147 29% 0.512
Mbéshtetje pér ndérmarrjen e ujésjellésit
(WUE) 0.305 93%  10.023 7%  (0.328
(Makineri, Pajisje ... etj.)
IAuditimi Financiar i projektit 0.050 100% |- 0% 10.050
Kostoja bazé 12.138 81% [2.832 19% [14.970
Masat e paparashikuara pér gmimet dhe mjetet
fizike (5% + 5% t€ kostos bazé)

1.213 81% |0.832 19% [1.497

Totali 13.351 3.116 16.467

2. Shumat g€ gjenden né€ kété shtojc€ jané parashikime. Shumat faktike do té pércaktohen
gjaté zbatimit t€ projektit n€ pajtim me kostot faktike brenda shumés sé huasé.

LIGJ
Nr.10 056, daté 22.1.2009

PER RATIFIKIMIN E “MARREVESHJES NDERMJET KESHILLIT T}'«': MINISTRAVE TE
REPUBLIKES SE SHQIPERISE DHE KOMUNITETIT MYSLIMAN TE SHQIPERISE PER
RREGULLIMIN E MARREDHENIEVE TE NDERSJELLA”

Né mbéshtetje t€ neneve 10 pika 5, 78 dhe 83 pika 1 t€ Kushtetutés, me propozimin e Késhillit
té€ Ministrave,

KUVENDI
I REPUBLIKES SE SHQIPERISE

VENDOSI:
Neni 1

Ratifikohet “Marréveshja ndérmjet Késhillit t€ Ministrave t€ Republikés s€ Shqipérisé dhe
Komunitetit Mysliman t& Shqipérisé pér rregullimin e marrédhénieve t€ ndérsjella”, sipas tekstit qé i
bashkélidhet kétij ligji.

Neni 2

Ky ligj hyn n€ fuqi 15 dité pas botimit né Fletoren Zyrtare.

Shpallur me dekretin nr.6032, daté 29.1.2009 té Presidentit té Republikés sé Shqipérisé,
Bamir Topi
MARREVESHJE
NDERMIJET KESHILLIT TE MINISTRAVE TE REPUBLIKES SE SHQIPERISE DHE
KOMUNITETIT MYSLIMAN TE SHQIPERISE PER RREGULLIMIN E MARREDHENIEVE TE
NDERSJELLA



Késhilli 1 Ministrave i Republikés s€¢ Shqipéris€ dhe Komuniteti Mysliman i Shqipérisé,
bazuar né€ parimet e liris€ sé ndérgjegjes dhe t& besimit fetar, té sanksionuara e garantuara né nenet 10
e 24 t&€ Kushtetut€s sé Republikés sé Shqipéris€, n€ marréveshjet ndérkombétare té ratifikuara me ligj,
si dhe né ligjet e tjera n€ fuqi (mé posht€ sipas rastit do t&€ citohen Kushtetuta, ligjet dhe/ose
legjislacioni né€ fuqi), lidhin marréveshjen si mé poshté (mé poshté do té citohet “Marréveshja’):

KREU I
DISPOZITA TE PERGJITHSHME

Neni 1
Objekti

Kjo Marréveshje rregullon ¢éshtje t€ marrédhénieve e t€ bashképunimit midis shtetit dhe
Komunitetit Mysliman té Shqipéris€, né t€ mir€ t€ secilit dhe t& t€ gjithéve, mbi bazén e parimeve
kushtetuese qé garantojné liriné e shfagjes dhe t€ ushtrimit t€ fesé dhe t€ bindjeve fetare, si dhe té
déshirés sé pérbashkét pér té forcuar dhe zhvilluar marrédhéniet e ndérsjella.

Neni 2
Kuptimi

Komuniteti Mysliman i Shqipérisé éshté bashkési fetare né t& cilén pérfshihen edhe tarikatet
qé kané gené pjes€ e kétij Komuniteti deri né vitin 1967, kur dekretet pér komunitetet fetare u
shfuqizuan me dekretin nr.4337, daté 13.11.1967.

Komuniteti Mysliman i Shqipérisé €shté organizim i personave besimtaré myslimang qé
shfaqin, shprehin dhe/ose ushtrojné bindjet, parimet dhe praktikat fetare t€ pércaktuara né burimet e
legjislacionit islam, shkollén juridike fetare “Hanefi” dhe statutin ¢ Komunitetit Mysliman t&
Shqipérisé.

Neni 3
Qéllimi

Qéllimi i késaj Marréveshjeje éshté:

a) té garantojé realizimin e t€ drejtave té sanksionuara nga Kushtetuta dhe ligjet né fuqi né
lidhje me liriné e ndérgjegjes dhe t€ fesé;

b) t€ njohé e t& garantoj€ respektimin e té€ drejtave t& Komunitetit Mysliman té€ Shqipérisé, té
statutit dhe traditave t& tij, lidhur me té drejtat dhe detyrimet e besimtaréve, respektimin e riteve dhe
praktikave tradicionale, t€ institucioneve dhe strukturave té tij, si dhe personave juridiké t& themeluar
prej tij, pér té zhvilluar lirisht misionin e tyre fetar, edukativ e bamirés;

c¢) t€ njohé dhe t€ garantojé paprekshmériné e institucioneve myslimane té kultit, pér aq sa
veprimtaria e tyre nuk vjen né kundérshtim me ushtrimin e liris¢ sé ndérgjegjes dhe t& fesé, me
Kushtetutén e ligjet n€ fuqi, si dhe traditén dhe statutin ¢ Komunitetit Mysliman t€ Shqip€ris¢;

d) t&€ garantoj€ lirin€ e individit pér t€ ushtruar fené islame, pér ta shfaqur até individualisht
ose kolektivisht né institucionet fetare myslimane, ose jashté tyre, nép€rmjet kultit, arsimimit,
praktikave ose kryerjes s€ riteve pérkatése fetare;

e) té siguroj€ lirin€ e individit pér t€ mos u ndaluar dhe as detyruar t€ b&jé pjesé né bashkésiné
fetare myslimane, pér t€ marré pjes€ né€ praktikat, ritet dhe né strukturat drejtuese t€ Komunitetit
Mysliman t€ Shqipérisé;

f) té njohé e t€ garantojé reagimet dhe veprimet e veté Komunitetit Mysliman t€ Shqipérisé
ndaj deformimeve, prirjeve ekstremizuese apo ¢do shfagjeje tjetér ashpérsie né mjediset e besimtaréve
té vet. Pér té gjitha rastet e késaj natyre, Komuniteti Mysliman i Shqipérisé€ njofton organet pérkatése.

Me ané t&€ késaj Marréveshjeje, palét angazhohen né sigurimin e liris€ s€¢ mendimit, té
ndérgjegjes dhe t& fes€. Kjo liri nuk mund t€ béhet objekt i kufizimeve t€ tjera nga ato qé, t&€
parashikuara me ligj, pérb&jné masat e nevojshme né njé shoqéri demokratike, pér sigurimin publik,



pér mbrojtjen e t€ drejtave dhe lirive té t€ tjeréve.

Neni 4
Zbatimi i Marréveshjes

1. Kjo Marréveshje i shtrin efektet mbi t&€ gjitha organet dhe institucionet shtetérore qé kané
lidhje me fen€ dhe me Komunitetin Mysliman t€ Shqipéris€, si dhe me institucionet dhe personat
juridiké té themeluar prej tij.

2. Individét ose grupimet e tyre pérfitojné€ nga t€ drejtat e parashikuara nga kjo Marréveshje,
kur marrin pjesé né kété bashkési fetare ose né praktikat e saj.

Neni 5
Parime té pérgjithshme

1. Shteti respekton Komunitetin Mysliman té Shqipéris€ dhe njeh si pérfagésues té saj vet€ém
personat e autorizuar nga Komuniteti Mysliman i Shqipéris€ dhe garanton mbrojtjen e Komunitetit
Mysliman té Shqipérisé nga ¢do person ose grup qé pretendon emrin, objektet e kultit, pronat,
simbolet dhe vulén e saj.

2. Komuniteti Mysliman i Shqipéris€ respekton bashkésité e tjera fetare t€ njohura né
Shqipéri, besimtarét e tyre dhe ritet q€ ata praktikojné.

3. Komuniteti Mysliman i Shqipérisé ka té drejté t€ organizohet dhe t€ realizoj€ misionin e tij
né ményré t& pavarur nga shteti, duke respektuar parimin e laicitetit t& shtetit, Kushtetutén dhe ligjet né
fuqi.

Neni 6
Bashkérendimi me organet shtetérore

1. N& marrédhéniet e ndérsjella me Komunitetin Mysliman t€ Shqipéris€, shteti pérfagésohet
nga Komiteti Shtetéror pér Kultet. Komuniteti Mysliman Shqiptar bashképunon me Komitetin pér
mundésimin dhe realizimin e njé komunikimi aktiv me organet dhe institucionet shtetérore.

2. Né marrédhéniet me organet dhe institucionet shteté€rore, Komuniteti Mysliman i Shqipérisé
pérfagésohet nga organet e caktuara prej tij, si dhe pérdor vulén dhe shenjat e tij identifikuese.

KREU II
ORGANIZIMI DHE PERSONALITETI JURIDIK I KOMUNITETIT MYSLIMAN TE SHQIPERISE

Neni 7
Komuniteti Mysliman i Shqipérisé dhe personat juridiké

1. Shteti njeh dhe respekton personalitetin juridik t&€ Komunitetit Mysliman té Shqipéris€, té
riregjistruar né€ pérputhje me két€ Marréveshje dhe me legjislacionin shqiptar n€ fuqi, si dhe té gjitha
veprimet e deritanishme té kryera prej tij, pér aq sa ato nuk vijné n€ kundérshtim me Kushtetutén dhe
legjislacionin.

2. Themelimi, struktura, organizimi, objekti i veprimtaris€, administrimi, rregullimi dhe
mbarimi i Komunitetit Mysliman t€ Shqip€risé si person juridik realizohet né pérputhje me rregullat e
traditat e két